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Nous c ommençons 2018 a vec de nouv eaux
projets : l’extension de nos usines en F rance, de
nouveaux investissements en machines outils
et de nouv elles machines sur lesquelles
travaille notre bureau d’étude. 

2017 a été une bonne année a vec une
progression du chif fre d’affaires de 11 %, ce qui
ouvre de belles perspec tives pour cette année
qui commence. 

Grâce à la c onfiance de nos clien ts et
distributeurs, nous c ontinuerons de pr endre
des par ts de mar ché et  de f aire c onnaitre la
marque DADAUX. Jean-Claude Dadaux

PDG de DADAUX SAS

“Nous renforçons notre statut
de leader européen”
“We strengthened on position
as european leader”

We star t 2018 with ne w projects :
the e xtension o f our tw o mills in
France, the pur chase o f ne w tool-
machines and the r elease o f ne w
machines that ar e presently deve-
lopped by our design depar tment. 
In 2017, our tuno ver r ose b y 11 %
which lets us foresee good opportu-
nities in 2018. 
With the c onfidence o f our custo-
mers and distributors, we will go on
taking mark et shar es and w e will
ensure maximum e xposure to
DADAUX brand. 
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New building
of 1500m² 
for a total 
of 9000m².

New factory of 6000m2

dated on beginning 2017.

Construction 
de 1 500m²
supplémentaires
pour un total 
de 9 000m2.

Nouvelle usine de 6 000m2.
Inauguration début 2017

New building of 750m2

for a total o f 2600m2.

Construction de 750 m2 supplémentaires
pour un total de 2 600m2.

BIZERTE
TUNISIECONSTRUCTIONS

POLIGNY

BERSAILLIN
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New processing machines
Nouvelles machines d’usinage

DÉVELOPPEMENT

Nos v entes en F rance on t c ontinué à
croître en 2017 même si nous a vions déjà
beaucoup augmenté nos parts de marché
ces dernières années. 

Notre gamme de plus en plus  c omplète
nous permet de répondre aux attentes de
nos clients et de développer nos ventes. 

Nos machines séduisen t beauc oup de
nouveaux clients en Asie, en Amérique du
Nord et  en Eur ope de l'E st, gr âce
notamment à notr e filiale D ADAUX
POLSKA en Pologne. Jean-Claude Dadaux

PDG de DADAUX SAS

“Nos machines séduisent”
“Our machines seduce”

Our sal es in F rance ha ve
constantly incr eased in 2017
even if our mark et shar ed had
already rose in the past years. 
Our r ange, that is getting mor e
and mor e c omplete meets the
expectations o f our customers
and makes it pos sible for us to
develop our sales. 
Our machines attract new custo-
mers from Asia, North American
countries, or East Eur opean
countries (par ticularly thanks to
our br anch in P oland: DADAUX
POLSKA). 
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Une équipe renforcée !

Maxime
DEGAY
Responsable 
service après-vente
Responsible for the 
after sale service

Thierry 
FUSILLIER

Technicien 
itinérant

Field technician

Service après-vente The constant Evolution of our sales led us to
strengthen our Af ter-Sales team b y hiring
new technnicians but also b y changing our
internal organization so that we can improve
the ser vice-quality and r esponsiveness o f
the department.
As our af ter sales team is aw are of what is
at stake for our customers, the y know how
to answer and ho w to insur e a high-quality
technical support.

A strong team !

Mickaël
GONÇALVES  
Technicien
Sedentary 
technician

Lise
BRIDE
Assistante France 
Assistant (France)

Patrick
ARTAUD
Technicien
itinérant
Field 
technician

Jérémie
MAGUET
Technicien
itinérant
Field 
technician

Thomas
NICOLET
Responsable des
pièces détachées
Responsible 
for spare parts

Anita
DA SILVA
Assistante Export 
Export assistant

En raison d'une constante évolution de nos v entes, nous avons dû renforcer notre
équipe SAV avec de nouveaux techniciens mais également améliorer notre
organisation interne afin de gagner en qualité de ser vice et en réactivité.

Conscients des enjeux de pr oduction des utilisateurs, ils savent être à votre écoute
et assurer un suppor t technique de qualité.
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Toujours dans le souci d’ apporter plus
de solution à nos clien ts, nous a vons
développé quatre nouvelles machines
encore plus productives.

L’ÉVOLUTION DANS LA DÉCOUPE

Still in order to meet your e xpectations,
we developed 4 new machines always
more productive.

Nouvelle génération de trancheur 
à viande et  à côtelettes. 
Grande capacité ! 250 x 700 mm.
New generation of meat and chop
cutter. High capacity : 250 x700 mm.

ICÔNE 700 BACON
COUPE-CÔTELETTES

HACHOIR MÉLANGEUR 

Machine compacte avec une capacité 
de 25 kg. Idéale pour les petites

productions. Gain de place,  productivité
et une seule machine à netto yer.

Compact machine with a c apacity of 25kg. 
Ideal for small pr oductions. 

Saving of space and procuctivity. 
Only one machine to cl ean. 

MINIMIX

NOUVEAUTÉS
The evolution in cutting !
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HACHOIR 

HACHOIR RÉFRIGÉRÉ

Belle finition
Facile à nettoyer

Performante

Beautiful finish
Easy to clean. 

Very efficient mincer.

TX 82

Sa finition, son design et  ses qualités on t séduit
les clients les plus e xigeants.

Its finish, its design and its qualities ha ve seduced
the most demanding customers. 

SETNA

HACHOIR RÉFRIGÉRÉNOUVEAUTÉS
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DADAUX
GASTROTECH

Après 10 ans d’ existence, notre trancheur Major’Slice
reste encore unique sur le mar ché.
Entièrement étanche,  100 % Ino x, a vec un niv eau 
de finition unique ! A ujourd’hui la gamme est  riche
de 6 modèles qui se déclinen t en plusieurs v ersions.
En 2017 , 30 personnes on t travaillé à la f abrication 
de plus de 2000 machines.  

SEPTEMBRE 2008
INAUGURATION DE L’USINE

DADAUX GASTROTECH A 10 ANS

10 years after it was released,
our “Major Slice" slicer
remains unique on the mark et. 
Fully waterproof, entirely made
in stainless steel , it has also a
beautiful finish. 
Today, the range counts 6
models, which come in several
versions. 
In 2017, 30 persons w orked to
release more than 2000 slic ers
within the year. 

September 2008, inauguration of the factory
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Nous serons présents…

17

CFIA
à Rennes (France)

Mars 
Du 13 au 15 

http://cfiaexpo.com/

EQUIP HOTEL
à Paris (France)

Nov.
Du 11 au 15

www.equiphotel.com

RETAIL SHOW
à Varsovie (Pologne)

Nov.
Du 14 au 15

www.retailshow.pl/pl/english

We shall be pr esent…

Mars 
Du 20 au 23

ANUGA FoodTec
à Cologne (Allemagne)
www.anugafoodtec.com

Avril
Du 24 au 27

FHA - Food & Hotel Asia
à Singapour
www.foodnhotelasia.com

RENDEZ-VOUS
2018

2018
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ZOOM
2017

L’événement bi-annuel
pour le marché français.
The bi annual e vent for French market

SIHRA
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Le rendez-vous mondial 
de la grande distribution
World meeting of supermarket chains
and retailers. 

EUROSHOP

Salon de la gr ande
distribution en Pologne
Fair for Supermarket chains and r etailers
in Poland.

RETAIL SHOW

Le salon de l’industrie
en Pologne
Dadaux Polska - F ilière polonaise
Food industry fair in P oland.

POLAGRA
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Le rendez-vous des clients
internationaux.
Meeting of supermarket chains and
international retailers. 

HOST
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LE BOUCHAUD 
39800 BERSAILLIN – FRANCE

Tél. +33.3.84.85.51.71
Fax : +33.3.84.85.53.92
E-mail : dadaux@dadaux.com

www.dadaux.com


